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@ Montagehandleiding Keystone-
module CAT.6a RJ45-bus

© 4 cm van de buitenmantel strippen. De afscherming naar
achteren schuiven.

@ Verwijder de folie van de paarleidingen.

© BELANGRIJK: trek eerst de kabelsorteerder over de geiso-
leerde legkabel. Leg vervolgens het afschermingsgaas om de
kabelmantel.

@ De kabelsorteerder heeft twee kleurcoderingen. Deze ge-
ven de twee binnenaders van de kabel aan en zijn gemarkeerd
met AenB.

© Bij codering B worden de aders als volgt aangesloten: Pagina
1: oranje/oranje-wit en bruin/bruinwit.

@ Zijde 2: blauw-wit/blauw en groenwit/groen. Knip de over-
tollige draden af.

@ In de Keystone-module bevindt zich een wit pijltje. Dit wijst
naar boven. Ook in de kabelsorteerder vindt u dit pijltje.

@ Sluit de beweegbare behuizingsdelen van de Keystonemo-
dule volgens deze twee pijlen. Druk de delen vervolgens met
een platte tang samen.

© Bevestig ten slotte de kabelbinder rond de schermklemmen
en trek deze vast.

@ Monteringsanvisning Keystone-
modul CAT.6a RJ45-hylsa

@ 4 cm av yttermanteln. Skjut tillbaka skarmflatan.
@ Ta bort folien fran parledningarna.

© VIKTIGT: Dra forst kabelsorteraren éver den isolerade in-
stallationskabeln. Lagg sedan skarmfldtan runt kabelmanteln.

O Kabelsorteraren har tva fiargkoder. De visar kabelns tva in-
nerledare och ar markta med A och B.

© Vid kodning B ansluts ledningarna enligt bilden: Sida 1:
orange/orange-vit och brun/brun-vit.

@ Sida 2: bla-vit/bld och gronvit/gron. Klipp av dverflodiga
ledningar.

@ | Keystone-modulen finns en vit pilsymbol. Den pekar uppét.
Du hittar ocksa denna pilsymbol i kabelsorteraren.

@ Sténg de rorliga holjesdelarna pa Keystone-modulen i en-
lighet med dessa tva pilar. Tryck sedan ihop delarna med en
platt tang.

© Avsluta med att fasta kabelbindaren runt skarmklimmorna
och dra at.

@ Instructiuni de montare modul
Keystone CAT.6a mufa RJ45

© 4 cm din manta exterioara. Impingeti impletitura de ecrani-
zare spre spate.

@ indepartati foliile cablurilor pereche.

© IMPORTANT: mai intai trageti sortatorul de cabluri pes-
te cablul izolat. Apoi, asezati impletitura de ecranare in jurul
nvelisului cablului. Instructiuni de montare modul Keystone
CAT.6a mufa RJ45.

@ Sortatorul de cabluri are doua coduri de culoare. Acestea
indicd cei doi conductori interni ai cablului si sunt marcate cu
AsiB.

© In cazul codificarii B, firele sunt dispuse dupa cum se arata:
Pagina 1: portocaliu/portocaliu-alb si maro/maro-alb.

@ Pagina 2: albastru-alb/albastru si verde-alb/verde. Taiati ca-
blurile in exces.

@ In modulul Keystone se afld un simbol alb in forma de
sdgeata. Acesta este orientat in sus. Acest simbol in forma de
sdgeata se regaseste si in sortatorul de cabluri.

@ Inchideti partile mobile ale carcasei modulului Keystone in
conformitate cu aceste doua ségeti. Apoi apasati partile cu un
cleste plat.

© In final, fixati si strangeti colierul de cablu in jurul colierelor
de ecran.

® Instructions de montage du
module Keystone CAT.6a RJ45
femellea

@ 4 cm de la gaine extérieure. Repousser le tressage de blin-
dage vers l'arriere.

@ Retirer les films des paires de conducteurs.

© IMPORTANT : enfiler dabord le trieur de cbles sur le cable
de pose isolé. Ensuite, placez la tresse de blindage autour de la
gaine du cable.

O Le séparateur de cables comporte deux codes couleur. lls
indiquent les deux conducteurs internes du cable et sont mar-
qués A etB.

© Avec le codage B, les fils sont disposés comme indiqué : Page
1:orange/orange-blanc et marron/marron-blanc.

@ Coté 2 : bleu-blanc/bleu et vertblanc/vert. Coupez les fils
excédentaires.

@ Le module Keystone comporte un symbole en forme de fle-
che blanche. Celle-ci est orientée vers le haut. Vous trouverez
également ce symbole dans le trieur de cables.

@ Fermez les parties mobiles du boitier du module Keystone
en suivant ces deux fleches. Serrez ensuite les piéces a l'aide
d‘une pince plate.

© Pour finir, fixez le serre-cable autour des colliers de serrage
et serrez-le.
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@ 4 cm des AuBenmantels abisolieren. Das Schirmgeflecht
nach hinten schieben.

@ Die Folien der Paarleitungen entfernen.

© WICHTIG: zuerst den Kabelsortierer (iber das isolierte Ver-
legekabel ziehen. Danach das Schirmgeflecht um den Kabel-
mantel legen.

© Der Kabelsortierer hat zwei Farbcodierungen. Sie zeigen die
beiden Innenleiter des Kabels und sind gekennzeichnet mit A
und B.

© Bei der Codierung B werden die Adern angelegt, wie dar-
gestellt: Seite 1: orange/ orange-weill und braun/ braun-weiB.

@ Seite 2: blau-weiB3/ blau und griin-weiss/ griin. Die tber-
schiissigen Leitungen abschneiden.

@ Im Keystone Modul befindet sich ein weies Pfeilsymbol.
Dieser zeigt nach oben. Auch im Kabelsortierer finden Sie die-
ses Pfeilsymbol.

@ Entsprechend dieser beiden Pfeile schlieBen Sie die beweg-
lichen Gehduseteile des Keystone Moduls. Die Teile dann mit
einer flachen Zange zusammendriicken.

© AbschlieBend den Kabelbinder um die Schirmschellen fixie-
ren und festziehen.
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@ Montazni navod Keystone mo-
dul CAT.6a RJ45 zasuvka

@ 4 cm vngjsiho plasté. Posurite stinici opleteni dozadu.
@ Odstrante félie z parovych vodica.

© DULEZITE: Nejprve natahnéte tfidi¢ kabell pies izolovany
instala¢ni kabel. Poté omotejte stinici sitku kolem plasté kabelu.

O Tridici zafizeni kabeld ma dvé barevna oznaceni. Oznacluji
oba vnitini vodice kabelu a jsou oznaceny pismeny A a B.

© Pii kddovani B se vodice pfipojuji podle obrazku: Strana 1:
oranzova/oranzovo-bila a hnédé/hnédo-bila.

@ Strana 2: modra-bila/modra a zelena-biléd/zelend. Prebyte¢né
vodice odfiznéte.

@ V modulu Keystone se nachazi bila $ipka. Ta sméfuje nahoru.
Tuto Sipku najdete také v tridici kabeld.

@ Podle téchto dvou Sipek uzaviete pohyblivé &asti krytu mo-

dulu Keystone. Poté ¢asti stlacte plochymi klestémi.

© Nakonec upevnéte kabelovou sponu kolem stinicich svorek
a utdhnéte ji.

@ Montazny navod modul
Keystone CAT.6a RJ45-zasuvka

@ 4 cm vonkajsieho plasta. Posurite tienenie dozadu.
@ Odstrante folie z parovych vodicov.

© DOLEZITE: Najskor natiahnite triedi¢ kablov na izolovany
instalacny kabel. Potom umiestnite tienenie okolo plasta kabla.

O Kablovy triedi¢ ma dve farebné kédovanie. Ozna¢uju dva vnu-
torné vodice kédbla a su oznacené pismenami A a B.

© Pri kodovani B sa vodice pripajaju tak, ako je znazornené: Stra-
na 1: oranzova/oranzovo-biela a hnedad/hnedo-biela.

@ Strana 2: modra-biela/modra a zelena-biela/zelena. Odstrih-
nite prebyto¢né vodice.

@ V module Keystone sa nachadza biela 3ipka. Ta smeruje nahor.
Tuto Sipku néjdete aj v triedici kablov.

@ Podla tychto dvoch $ipok uzavrite pohyblivé ¢asti puzdra mo-
dulu Keystone. Potom casti stlacte plochymi kliestami.

© Na zaver upevnite kablovd sponu okolo stienok a utiahnite ju.

Instrukcja montazu modutu
Keystone CAT.6a RJ45-gniazdo

@ 4 cm zewnetrznej powtoki. Przesuna¢ oplot ekranujacy do

tytu.

@ Usunac folie z przewodow parowych.

© WAZNE: najpierw zatozy¢ sortownik kabli na izolowany kabel

instalacyjny. Nastepnie owingc¢ oplot ekranujacy wokoét ptaszcza
kabla.

© Segregator kabli ma dwa kolory kodujace. Oznaczaja one dwa
przewody wewnetrzne kabla i s3 oznaczone literami A i B.

© W przypadku kodowania B przewody sa utozone w nastepujacy
sposéb: strona 1: pomararniczowy/pomararczowobiaty i brazowy/
brazowo-biaty.

@ Strona 2: niebiesko-biaty/niebieski i zielono-biaty/zielony.
Odetnij nadmiar przewodoéw.

@ W module Keystone znajduje sie biaty symbol strzatki. Jest on
skierowany do gory. Ten sam symbol strzatki znajduje sie rowniez
w sortowniku kabli.

© Zgodnie z kierunkiem tych dwoch strzatek zamkna¢ rucho-
me czesci obudowy modutu Keystone. Nastepnie Scisna¢ czesci
ptaskimi szczypcami.

© Na koniec zamocowa¢ opaske kablowa wokét zaciskow
ekranujacych i dokrecic.

‘ YnyTcTBO 32 MHCTanauujy
Keystone mopyna CAT.6a RJ45
NpUK/byYKa

© CkvHnTte 4 um m3onaumje ca cnosbHe omoTHUUe. MomepuTte

nneTeHunuy 3a 3a3eM/betrbe yHasaa.

@ YknoHute Gonujy ca napanenHnx xuua.

© BAXHO: NpBo npesyLuTe 1N30/10BaHOr MHCTaNALMOHOT Kabna.
3aTUM CTaBuWTe 3alUTUTHU NIETEHM OKJION OKO OK/ona Kabna.

© PacnopehuBau kabnosa rma aBa 60jHa Koga. OHU O3HauaBajy
[1Ba yHyTpalltba NPOBOAHVKa Kab/a 1 03HaueHu cy cnosuma A v B.

© 3a koaupatbe B, Xuue cy noBesaHe Kao LWTO je MPUKasaHo:
CrpaHa 1: HapaHacTa/HapaHLacto-6ena u 6paoH/6paoH-6ena.

@ CrpaHa 2: nnaBo-6ena/nnasa v 3eneHo-6ena/zenexa. Oaceynte
BULLAK XML,

@ Y Keystone mopyny Hanasu ce cumbon Gene crpenuue. OHa
yKasyje npema rope. OBaj cumbon ctpenuue hete Hahm un y
copTepy Kabnosa

© 3atBopuTe nokpeTHe Aenose Kyhuwra Keystone mogyna y

CKnafly ca oBa [ABa cTpenuua. 3aTUM CTUCHUTE Aenose paBHUM
KnewrTama.

© Ha Kkpajy, npnuBpcTUTe KabNOBCKY Be3NLy OKO CTe3asbKi
LTUTa 1 3aTerHunTe je.

@ Entsorgungshinweise:

Elektrische und elektronische Geréate diirfen nach der europdischen WEEE
Richtlinie nicht mit dem Hausmidill entsorgt werden. Deren Bestandteile
miussen getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zugefiihrt wer-
den, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgemaBer Entsor-
gung die Umwelt nachhaltig schddigen kénnen. Sie sind als Verbraucher
nach dem Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet, elektrische und elektroni-
sche Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die Verkaufs-
stelle oder an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Ver-
wertung und Entsorgung von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Bei-
trag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU - WEEE Nr.: DE 51697110

® Conseils pour I‘élimination:

Selon la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroni-
ques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Leurs compo-
sants doivent étre recyclés ou éliminés séparément, car les composants
toxiques et dangereux peuvent nuire durablement a l'environnement
s'ils ne sont pas éliminés correctement. En tant que consommateur, tu es
tenu, en vertu de la loi sur les appareils électriques (ElektroG), de retour-
ner gratuitement les appareils électriques et électroniques en fin de vie
au fabricant, au point de vente ou a un point de collecte public prévu a
cet effet. Les détails sont réglés par la Iégislation nationale respective. Le
symbole sur le produit, le mode d'emploi ou/et 'emballage indique ces
dispositions. En triant, recyclant et éliminant les appareils usagés de cette
maniere, tu apportes une contribution importante a la protection de no-
tre environnement.

Directive WEEE: 2012/19/UE - N° WEEE: DE 51697110

@ Verwijderingsinstructies:

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en elektronische
apparaten niet bij het huishoudelijk afval worden weggegooid. De on-
derdelen ervan moeten worden gerecycled of gescheiden worden afge-
voerd, omdat giftige en gevaarlijke onderdelen bij onjuiste verwijdering
blijvende schade aan het milieu kunnen toebrengen. Als consument ben
je volgens de wet op elektrische en elektronische apparatuur (ElektroG)
verplicht elektrische en elektronische apparatuur aan het einde van de
levensduur gratis in te leveren bij de fabrikant, het verkooppunt of bij
openbare inzamelpunten die voor dit doel zijn ingericht. De details wor-
den geregeld door de respectieve nationale wetgeving. Het symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking geeft deze
voorschriften aan. Door oude apparaten op deze manier te scheiden, te
recyclen en weg te gooien, lever je een belangrijke bijdrage aan de be-
scherming van ons milieu. CE-verklaring van overeenstemming

Directive WEEE: 2012/19/UE - N° WEEE: DE 51697110
@Avfallshantering:

Enligt den europeiska WEEE-direktivet far elektriska och elektroniska ap-
parater inte kastas i hushallsavfallet. Deras komponenter maste sorteras
separat for atervinning eller avfallshantering, eftersom giftiga och farliga
komponenter kan skada miljon pa lang sikt om de hanteras pa fel satt.
Som konsument &r du enligt el- och elektroniklagen (ElektroG) skyldig
att aterlamna elektriska och elektroniska apparater som natt slutet av sin
livslangd till tillverkaren, forsaljningsstdllet eller till sarskilda offentliga
insamlingsstéllen utan kostnad. Detaljerna regleras av respektive lands
lagstiftning. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen och/eller for-
packningen hénvisar till dessa bestammelser. Genom denna typ av mate-
rialseparering, atervinning och avfallshantering av gamla apparater bidrar
du pa ett viktigt satt till att skydda var miljo.

WEEE-direktiv: 2012/19/EU - WEEE-nr: DE 51697110

(C2) Pokyny k likvidaci:

Podle evropské smérnice WEEE nesmi byt elektricka a elektronicka
zafizeni likvidovana spole¢né s domovnim odpadem. Jejich soucasti
musi byt recyklovany nebo likvidovany oddélené, protoze toxické a
nebezpecné soucasti mohou pfi nespravné likvidaci zpUsobit trvalé
poskozeni Zzivotniho prostiedi. Jako spotiebitelé jste podle zékona o
elektrickych a elektronickych zafizenich (ElektroG) povinni po skonceni
Zzivotnosti bezplatné odevzdat elektrické a elektronické zafizeni vyrobci,
v misté prodeje nebo na vefejnych sbérnych mistech zfizenych k tomuto
ucelu. Podrobnosti upravuje pfislusny narodni zakon. Symbol na vyrobku,
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v navodu k obsluze a/nebo na obalu tyto predpisy uvadi. Timto tridénim,
recyklaci a likvidaci starych spotiebici vyznamné prispivate k ochrané
naseho Zivotniho prostiedi.

Smérnice WEEE: 2012/19/EU - Cislo WEEE: DE 51697110

@ Pokyny na likvidaciu:

Podla eurépskej smernice WEEE sa elektrické a elektronické zariadenia
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ich komponenty sa mu-
sia recyklovat alebo likvidovat oddelene, pretoze toxické a nebezpecné
komponenty mézu pri nespravnej likvidacii spdsobit trvalé poskodenie
Zzivotného prostredia. Ako spotrebitel ste podla zékona o elektrickych a
elektronickych zariadeniach (ElektroG) povinny po skonceni Zivotnosti
bezplatne odovzdat elektrické a elektronické zariadenia vyrobcovi, na
mieste predaja alebo na verejnych zbernych miestach zriadenych na tento
ucel. Podrobnosti upravuje prislusny vnutrostatny zakon. Tieto predpisy
su uvedené na vyrobku, v ndvode na obsluhu a/alebo na obale. Takymto
separovanim, recykléciou a likvidéciou starych spotrebicov vyznamne pri-
spievate k ochrane nasho Zivotného prostredia.

Smernica WEEE: 2012/19/EU - WEEE-nr: DE 51697110

Wskazéwki dotyczace utylizacji:

Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE urzadzenia elektryczne i elek-
troniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. Ich
komponenty musza by¢ poddane recyklingowi lub utylizowane oddziel-
nie, poniewaz toksyczne i niebezpieczne sktadniki mogg trwale szkodzi¢
srodowisku, jesli nie zostang odpowiednio zutylizowane. Jako konsument
jestes zobowiazany zgodnie z ustawa o urzadzeniach elektrycznych (Elek-
troG) do bezptatnego zwrotu zuzytych urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych do producenta, punktu sprzedazy lub publicznego punktu
zbidrki przeznaczonego do tego celu. Szczegdty reguluja odpowiednie
przepisy krajowe. Symbol na produkcie, instrukcji obstugi i/lub opakowa-
niu wskazuje na te przepisy. Sortujac, poddajac recyklingowi i utylizujac
zuzyte urzadzenia w ten sposdb, wnosisz istotny wktad w ochrone nas-
zego $rodowiska.

Dyrektywa WEEE: 2012/19/UE - Nr. WEEE: DE 51697110

Instructiuni de eliminare:

Conform Directivei europene WEEE, aparatele electrice si electronice nu
trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Componentele aces-
tora trebuie separate pentru reciclare sau eliminare, deoarece componen-
tele toxice si periculoase pot dauna mediului inconjurator in mod durabil
dacé sunt eliminate in mod necorespunzitor. in calitate de consumator,
in conformitate cu Legea privind echipamentele electrice si electronice
(ElektroG), sunteti obligat sa returnati gratuit echipamentele electrice si
electronice la sfarsitul duratei lor de viatd producatorului, punctului de
vanzare sau punctelor de colectare publice special amenajate. Detaliile
sunt reglementate de legislatia nationala respectiva. Simbolul de pe pro-
dus, din manualul de utilizare si/sau de pe ambalaj indica aceste dispozitii.
Prin acest tip de separare a materialelor, reciclare si eliminare a echip-
amentelor uzate, contribuiti in mod semnificativ la protejarea mediului
inconjurdtor.

Directiva WEEE: 2012/19/UE - Nr. WEEE: DE 51697110

YnyTcTBa 3a opgnaratbe:

Y cknafly ca eBpornckom [JUpeKTVBOM O OTNajy Off enekTpuuHe 1
enekTpoHcke onpeme (WEEE), enekTpuyHa v enekTpoHcKa onpema He
CMe ce oanaratyi ca KOMyHasHUM OTnajom. tbeHe KOMMOHeHTe Mopajy
6UTN peLuKNpaHe WK OAJIOXKEHe OABOJEHO, jep TOKCUYHE U onacHe
KOMMOHEHTe MOry 13a3BaTi TpajHy LITETY MO XMBOTHY CPeAVHY ako ce
He ofinoxe Ha ofrosapajyhin HauuH. Kao notpoluay, obaBesHu cte npema
3aKoHy O eneKTPUYHOj 1 eneKTpoHcKoj onpemu (ElektroG) aa Ha kpajy
CBOT KOPUCHOT BeKa TPpajHO BpaTUTe eNnekTPUYHY 1 eNeKTPOHCKY onpemy
npowussohayy, NpofjajHOM MeCTy VAW jaBHOj Taukn 3a MNPUKyMsbatbe
HamereHoj 3a Ty cBpxy. [leTalbm Ccy perynucaHu oprosapajyhvm
HaLMOHanH1M 3akoHopasctBoM. Cmbon Ha npowssoy, YrmyTcTBO 3a
ynotpeby u/vnu ambanaxa ykasyjy Ha ose oppepbe. CopTuparem,
peunKnuparem 1 oanaratbem KopuwheHux ypehaja Ha oBaj HauuH,
[lajeTe 3HauajaH JONPUHOC 3aLlUTUTY Halle XNBOTHe cpeaunHe. [inpekTusa

0 0TNajly eneKkTprUYHe 1 eNeKTPOHCKe onpeme
WEEE: 2012/19/EU - WEEE 6p.: DE 51697110
<9 RDHS
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